Letnik 1918,

Drzavni

zakonik

za

kraljevine in deZele, zastopane v drzavnem zboru.

Kos CXXXV. — Izdan in razposlan 26. dne julija 1918.

Vaebina: (St. 265 in 266.) 265. Razglas, da se izpreminjajo nekatera dolodila dopustilnice z dne 11. oktobra 1902. 1.
za lokalno Zeleznico od Absdorfa v Stockerau. -~ 266. Ukaz o dobivanju Zganih opojnih leko@in iz dezel

ogrske svete krone, Bosne in Hercegovine.

Razglas ministrstva za Zeleznice
z dne 18. julija 1918. 1,

da se izpreminjajo nekatera doloéila dopustilnice
z dne 11. oktobra 1902. I. (dri. zak. st. 202)

za lokalno ieleznico od Absdorfa v Stockerau.'

Na podstavi najvi§jega pooblastila se izpre-
winjajo dolodila §8 3, 11 (odstavek 2, 5 in 6).
14 (odstavek 1), 16 in 17 dopustilnice z dne
11. oktobra 1902. 1. (dri. zak. 8. 202) tako,
da stopijo na mesto teh dolo&l nastopni zaukazi:

Od letnega, po § 2 dopustilnice z dune
t1. oktobra 1902. 1. (drZ zak. 8. 202) = po-
rofitvom zagotovljenega Cistega domosa je za po-
plafilo vzetega prednostnega posojila porabiti
tisti znesek, ki ga doloéi drfavna uprava po raz-
dolinem naértu, ki ga odobri. Napravno glavnico
je razdol#iti, kolikor se je nabavila z vzetjem
prednostnih posojil, v &asu, dokler bo trajalo do-
pustilo. R

I

Delnitka druZba ,Lokalna Zeleznica Absdorf—
Stockeran* ima pravico po pogojih, ki jih usta-

(Mleveniseh. |

‘novi driavua uprava, vzprejeti eventualno v delne
Izadolinico razloZena prednostna posojila.

, Druzbena pravila ter obrazei prednostnih
| obligacij, ki se izdad6, in zadol¥ne listine o dru-

gih prednostnih posojilih, ki se vzamejo, po-
|lrebujejo odobrenja drZavne uprave.
|

1. ‘

| Obrat Zeleznice, ki je predmet zgoraj ome-
njene dopustilnice, bo vodila ves ¢as, dokler bo
trajalo dopustilo, drZava na svoj rafun za pladilo
zakupnine,

. Iv.

Dopustilna doba in # njo vred v § 9 lit. b)
zakona o dopuscanju Zeleznic izrefena obramba
zoper napravo novih Zeleznic' se dolota za ¢&as
do vitetega 1. dne avgusta 1978. 1.; po izteku
tega roka mine dopustilo.

¥,

DrZavna uprava si pridriuje pravico, da sme
dopusiéeno Zeleznico odkupiti vsakdas po nastop-
nih dolodilih:

' 1. Odkupnina, ki jo je pla¢ati, ako se od-
kupi Zeleznica, bodi v tem, da dr¥ava prevzame,
da sama plafa namesto drube kakor pravna na-
slednica prednostna posojila, vzela z odobre-

176
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njem drzavne uprave, ki ob éasu odkupa druzbene !
proge e niso popladana.

. Z odkupom #eleznice in 7 dnem tega
mlkupa pride drZava, prevzemdi pod Stevilko 1|
navedeno dolinost, brez daljnje miplah v Dbremen
¢isto, oziroma samo s $e ne poplacanini  ostanki
« odobrenjem  diZavne uprave vzetih  prednosl-
nili zajmov obremenjeno last in v uZitek  Zelez- |
nice z vsewi doliémimi redmi, naj bodo premiéne
ali mepremi¢ue, vitevEi vozila in morda ne v %e-
leznidko knjigo privzeto zemljitko posestvo ter
dovlaénice, ki so last druZbe in so spojene 2z Ze-
leznico, in postranska opravila.

3. Sklep drzavne uprave o izvrSevanju pra- i
vice drzavnega odkupa, ki naj se zgodi uele] 8|
priéetkom  koledarskega leta. se v obliki izjave|
priobti druzbi najpozneje do 31. dne oktobra ne-
posrednje zadnjega leta pred odkapom.

V tej izjavi se dolodi:
as Cas, od katerega e odkupi Zeleznica;

by Zeleznigko podjetje, ki je  predmel odkupa, |
in drugi imovinski predmeti, kateri morajo |
kot pritiklina Zeleznidkega podjetja ali iz druglh
pravnih naslovov preiti v last driave.

b. Driavna uprava si pridrinje  pravico,
na postavi odkupne izjave (8. 3) vknjizi dr?avrm‘
lastninsko pravico na vseh nepremicnih mwvmaLﬂy
predmetih, ki preidejo vsled odkupa na  dr¥avo. |

DruZba je dol¥na, dati na zahlevanje driavoi|
upravi na razpolago pravne listine, katere bi bile
v 1a namen morda S potrebne z njene strani.

&
vedeni

Hkratu ko se izreté pod Stevilko 2 na-
imovinski predmeti driavi v last, mora
druzba izrociti defavni upravi vse spise, listine,
nafrie, knjige, radune in druge zapiske, ki so e
v njeni posesti in se panaSajo na  zgradbo in
obratovanje teh predmetoy.

kakrgnekold

6. Vse 2z odkupom  zdruZene

slroske plada dr¥ava.!

VL

V. § 18, odstavek 1, dopustilniee 2 dne
11. oktobra 1902, (dvk. zak. #&. 202) obse-
iemp opozotilo na § 17, Slevilka 2, te listine se
nanadaj odslej. na tocko V, #levilka 2, sprednjih
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VIIL

Ako postane driava z odkupom ali pripadom
laginica Zeleznice, siopi delniika druzba , Lokalna
ieleznica  Absdorf—Stockerau* s fasom, ki ga
dolo¢i driavna uprava, v likvidacijo.

Stroke likvidacije, ki se mora viditi tako,

kakor predpise driavna uprava, se pladajo najpre;
iz druzbinih neveey in, koliker ne zadoddajo 1
noved, jih- plada drZava,

Banhans s. r.

Ukaa uradaza prehranjevanje ljudi

V_porazumi S ministr-
stvom 7 dne 23. |ul ija 1918, 1.

-o dobivanju Zganih opojnih tekocin iz dezel

ogrske svete krone, Bosame in Hercegovine.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917,
(de¥. zak. &t. 307) se ukazuje tako:

R

(1) Kdor uvaia Zgane opojne tekodine, ki so
podvrfene finanénouradnemu preodkaznemu  po-
stopunju, iz deZel ogrske svete krone, iz Bosne
in Hercegovine v Avstrijo, je dolfen ponuditi jil
ySvegi® druZbi za skupljevanje in vnovéevanje
opojnili tekofin, obéekoristna drukba na Dunaju.

() Kdor je v finanénouradni prehodunici
oznamenjen za  prejemnika blaga, se smatra za

| tistega, ki uvaZa igame opojne lekodine v Avstrijo.

‘Blago mora dobro hraniti dotlej, da ga morda
prevzama ,Svega‘. :

9

§

Ponuditi se mora  najkasneje  dne, kalerega
dojde blago, s priporoéenim  pismom, v katerem
je navesti kakovost, mnoZino, vsebino alkohola
blaga, nadalje kakéne vrste so posode, v katere
s0 se napolnile tekodine, konéna prejemnikove ime

zpremenjenih dolodil.

(liemo) in stanovalidée.,
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| spraviti, da ga prevgame, na sveje sirogke na

kraj, ki ga doloéi. Popudpika je v vsakem primeru
(1) ,Svega* je dolina najkasneje 10 "obvestiti o krajn in Gasu prevaetja lako pravodasmo,

po prejemu pisma, v katerem je ponudba, iz-idi, more bili navzo?, kadar se prevzema.

javiti ponudniku s priporodenim pismom, ali pri-

dobi ponujeno ji blago ali se odreka njega pri- (1) Dolinost izrofili blago ,Svegi“ se ne

dobitvi. ,Svega® more. preden poda to izjavo, odlaga z adminisirativnim postopanjem o ustano-

zahtevati od ponudnika s priporoenim pismom, vilvi prevzemne eene.

naj vposlje finanénouradno poverjene vzorce ponu]

jenega blaga. V tem primeru se ¢as od dueva,

katerega sc odposlje to pismo, do dne, katerega

dospe vzoree, ne vracuni v rok za izjavo.

§ 3.

t.

773

(1) Dostavni uradi (§ O ministrstvenega
(z) Ako ,Svega® ne poda izjave v roku, do- |ukaza z doe 20. julija 1899. L. [dr2. zak. &. 128])
lotenem v odstavku 1, more ponudnik razpolagati|ss dolmi iakoj po prilodu duplikata prehodnice
z blagom po obstojeéih zakonitih ali oblastvenih | ¢ § 1 tega ukaza oznamenjene, preodkazu zave-
predpisih. Czane pofiljatve s priporofenim pismom naznaniti
.Svegi*, druibi za skupljevanje in vnovievanje
opojuih  tekogin, oblekorisina druZba z o, z. na
Dunaju, podatke o pofiljacevem in prejemnikovem
(1) Kdor namerava sele v bodofe uvazati v/ imenu, nadalje o vrsli, mnoZni, vsebini alkohola
Avsirijo blago v § 1 tega ukaza imenovane vrste blaga ter o tem, v kakine posode je napolmjeno
iz dezel ogrske svete kroneBosne in Hercegovine, | blago; podatki se morejo posneti iz prehodnice.
more z navedbo viste in mnedine blaga, imena
(firme) in slanovaliséa tistega, #a katerega je | (2) ,Svega: mora pemndoma obvestiti do-
blago deloéeno, s priporodenim pismom zaprosili |slavni urad o vsebini igiave, ki jo je podala (8 3).
LSvego®,  naj izjavi v roku, dolodenem v [Ako sc glasi izjava, da pridobi blago, mora do-
§ 3, ali ugovarja zoper nameravani uvoz. Ako |stavni urad izroCiti izkaznico ,Svegi* ali ma na-
izjavi ,Svega* v tem roku, da ne ugovarja zoper | slov, ki ga je imenovala. Ako se pa glasi izjava
nameravani uvoz blaga, je blago oproddeno, da|,Svege*, da se ponujeno ji blago opro¥ta, je iz-
ga ni treha ponuditi (§ 1) dva mesca, pofendi s |rodili izkaznico listemu, ki je v finanénouradni
potekom roka, dolocenega v § 3; loda dejansko | prehodnici oznamenjen za prejemnika blaga, ne

»

§ 4.

podiljanje blaga je naznanili ,Svegi* s priporo-
‘enim pismom najkasneje do dne, katerega dospe
blago, naznanivii v § 2 navedene znake, sicer
preneha oprostitey, da ga ni treba ponuditi.

(z) Ako pa .Svega® sploh ne odgovori na
stavljeno ji prosnjo v roku, dolofenem v § 3,
ali ako da odklonilen odgovor, je ponuditi blago
.Svegi“ po dolo¢ilih §§ 1 nasl

§ 0.

(1) Ako se ,Svega* posluzi  ponudbe
(88 1 in 2), je doloditi prevzemno ceno s svo-
bodnim.  dogovorom med uvoznikom blaga in
,Svego*. Ako se ne zedinita, dolodi urad za pre-
hranjevanje ljudi konénoveljavno prevzemno ceno

blaga.

(2) Prevzemno ceno je pladati praviloma (a- |

ko) potem, ko je ,Svega“ dejansko prevzela blago,
najkasneje pa 14 dni po dolo¢itvi prevzemne cene.

(3) Cim je ,Svega® izjavila, da pridobi blago,
ga mora pemudoma prevzeli in ga more  dali

kraté izpolnjevanja zadevnih dolodil o placevanju
doklade k 7ganjarini (§ 4 ukaza o dokladi k
jganjarini z dne 23. januarja 1914. 1. [dr¥. zak.
(8t 12]).

(s) V vseh primerih pa smejo doslavni uradi
izrotiti izkaznico Sele potem, ko je do#lo obve-
stilo ,Svege® (odstavek 2).

|
|
|
|

§.7

Zoper odredbe ,Svege® je v osmili dneb,
racunaje od dne prejema obvestila o odredbi, do-
pustoa priloZba na urad za prehranjevanje ljudi;
to pritozbo, ki nima odloZive modéi, je vloZiti pri
Svegit, .

§ 8

(1) Kdor ravna proti doloéilom tega ukaza,
tega kaznuje politicno okrajno oblastvo z denarno
kaznijo do K 20.000 ali z zaporom do sest mescev,
ako dejanje ne spada pod stro¥jo kazen. Te kazni
se morejo v oteilnih okolnostih nalagati tudi

droga poleg druge,
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(2) Za rawnanje proti temu ukazu je sma- |

trati tudi, ako dobi isti prejemnik veé podiljatev
iganih opojnih tekofin z manj nego enim litrom
vsebine vsaka, ki pa obsegajo skupaj ved mnego
en liter, na svoj ali na krivne naslove z oditnim
namenom, da se izogne dolZnosti ponudbe.

(3) Istim kaznim kakor storilec zapade. kdor
napelje koga drugega k enemu teh dejanj ali so-
deluje ob njega izvriitvi.

§.9,

(1) V kazenski razsodbi se more tudi, ako
se je storil prestopek v obratovanju obrli, izreéi,
da se izgubi obrtna pravica za vedno ali na do-
loden las.

(2) Prav tako se more v kazenski razsodbi
izre¢i, da zapadejo #gane opojne tekoline, na
katere se nanasa kaznjivo dejanje ali, ako se ne
morejo ve¢ zajeti, da zapade njih izkupilo v prid
driavi.

(s) Kadar se ocividno ravna zoper ta ukaz,
se more tudi neodvisno od kaznovamja razsoditi,
da zapadejo reéi ali njih izkupilo,
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(4) Zapadle reér ali njih izkupilo se porabijo
pu ukazilih urada za prehranjevanje ljudi.

§ 10.

(1) Politicna okrajna in cesarska policijska
oblastva morejo ukreniti potrebne zavarovalne na-
redbe, da se zagotovi zapad; priziv zoper nje ni
dopuslen.

| F §
i (2) Zavarovane reéi more, ako nastanejo
! strodki z njihovo hrambo ali ako je nevarnost,
da se izpridijo, za zavarovanje upravieno oblastvo

otujiti, §¢ preden izjavi, da zapadejo.

§ 11

(1) Ta ukaz dobi moé¢ 1. due avgusia 1918, |.

(2) Z istim ¢asom izgubi mo¢ unkaz urada
za prehranjevanje ljudi v porazumu s finanénim
ministrstyvom z dne 1. februarja 1917. 1. (dr%.
zak, 8. 46) o dobivanju #ganih opojnih tekodin
iz Ogrskega, Bosne in Hercegovine.

Wimmer s. r. Paul 5. r.

Iz e, kr. dvorne in driavne liskarne. 420818



